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0.0.1 Gavampati

1. At one time, many el-
der bhikkhus were dwelling
among the Cetis at Sahajati.
At that time, many elder bhik-
khus, after the meal, when
they had gone back after
alms gathering, having as-
sembled at the round pavil-
ion, this topic of conversa-
tion arose as they settled: “O
friend, does he who sees suf-
fering also see the arising of
suffering, also see the cessa-
tion of suffering, also see the
path leading to the cessation
of suffering?”

2. When thus was said, the
venerable Gavampati said
this to the elder bhikkhus:
“In the presence of the Auspi-
cious One, O friends, this was
heard by me and received in
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his presence. “O bhikkhus, he
who sees suffering also sees
the arising of suffering, also
sees the cessation of suffering,
also sees the path leading to
the cessation of suffering. He
who sees the arising of suffer-
ing also sees suffering, also
sees the cessation of suffering,
also sees the path leading to
the cessation of suffering. He
who sees the cessation of suf-
fering also sees suffering, also
sees the arising of suffering,
also sees the path leading to
the cessation of suffering. He
who sees the path leading to
the cessation of suffering also
sees suffering, also sees the
arising of suffering, also sees
the cessation of suffering.””
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